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Prerequisits

Els que es demanen per fer el master.

Objectius

En aquest modul s'estudien de forma critica i especialitzada diversos aspectes de I'estructura de la llengua
amb l'objectiu que I'estudiant obtingui una perspectiva diferent de la que ofereixen els graus.

El mddul proporciona les eines per fer una investigacié en linguistica sobre la llengua catalana en comparacié
amb altres llengles naturals. S'hi estudien les propietats tipologiques del catala, tant en comparacié amb les
llenglies romaniques proximes com amb aquelles altres més divergents de la branca romanica i amb les no
romaniques. S'hi aborden des d'una metodologia integradora temes que pertanyen a diferents components de
la llengua (fonologia, morfologia, sintaxi i semantica) i a ambits metodologics diferents (sincronia, diacronia i
geolinglistica) que presenten el tret comu de requerir una aproximacio critica, transversal i metodologicament
innovadora.

Competencies

Estudis Avancats de Llengua i Literatura Catalanes

® Aplicar els métodes dinvestigacio propis dels ambits linguistic i literari.

Construir un discurs argumentat de valoracié critica duna analisi linglistica o literaria.

® Elaborar i aplicar métodes danalisi i comprensio dels fenomens linguistics i literaris dacord amb les
perspectives sincroniques i diacroniques.

® Produir informes sobre activitats o obres linglistiques o literaries.

® Que els estudiants sapiguen aplicar els coneixements adquirits i la seva capacitat de resolucié de
problemes en entorns nous o poc coneguts dins de contextos més amplis (o multidisciplinaris)
relacionats amb la seva area d'estudi.

® Que els estudiants sapiguen comunicar les seves conclusions, aixi com els coneixements i les raons
ultimes que les fonamenten, a publics especialitzats i no especialitzats d'una manera clara i sense
ambiguitats.

® Que els estudiants tinguin les habilitats d'aprenentatge que els permetin continuar estudiant, en gran
manera, amb treball autbnom a autodirigit.

® Tenir coneixements que aportin la base o I'oportunitat de ser originals en el desenvolupament o
I'aplicacio d'idees, sovint en un context de recerca.

Resultats d"aprenentatge

1. Analitzar i explicar qualsevol expressio lingulistica del catala dacord amb els marcs teorics actuals.
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2. Analitzar les principals investigacions recents en llengua catalana.

3. Avaluar i aplicar els diversos marcs teorics de tractament de les dades lingtiistiques i els métodes
dinvestigacio que sustenten.

4. Comparar els métodes danalisi en sincronia i diacronia i valorar-ne laplicacié i adequacio.

5. Comparar les diferents metodologies daproximacio a lestudi de la tipologia linglistica, aixi com les
principals classificacions tipologiques de les llengiies naturals i els principis tedrics des dels quals
sestableixen les tipologies.

6. Construir un discurs argumentat de comparacié i avaluacio6 critica de diverses analisis linglistiques a
partir dhipotesis divergents.

7. Construir un discurs argumentat de comparacié i avaluacio critica de diverses analisis linguistiques
emmarcades en teories i metodologies divergents.

8. Elaborar informes critics de produccions linglistiques de qualsevol ambit i época.

9. Elaborar ressenyes i informes critics dobres bibliografiques sobre llengua catalana.

10. Que els estudiants sapiguen aplicar els coneixements adquirits i la seva capacitat de resolucié de
problemes en entorns nous o poc coneguts dins de contextos més amplis (o multidisciplinaris)
relacionats amb la seva area d'estudi.

11. Que els estudiants sapiguen comunicar les seves conclusions, aixi com els coneixements i les raons
ultimes que les fonamenten, a publics especialitzats i no especialitzats d'una manera clara i sense
ambiguitats.

12. Que els estudiants tinguin les habilitats d'aprenentatge que els permetin continuar estudiant, en gran
manera, amb treball autbnom a autodirigit.

13. Tenir coneixements que aportin la base o l'oportunitat de ser originals en el desenvolupament o
I'aplicacio d'idees, sovint en un context de recerca.

14. Utilitzar els metodes danalisi adequats als diferents components de la gramatica per descobrir
propietats linglistiques especifiques del catala en comparacié amb les daltres llengues.

15. Valorar les diferéncies entre varietats geografiques, socials i historiques del catala i explicar les
caracteristiques daquestes diferencies.

Continguts

1. INTERACCIONS ENTRE FONOLOGIA,MORFOLOGIA | SINTAXI (Joan Mascaro, UAB), 6 sessions de 2
hores

1.1 La interficie fonologia-morfologia

1.1.1 El problema de I'al-lomofia. Al-lomorfia condicionada Iéxicament. Al-lomorfia a I'arrel (sofre - sulfur-ic) i
al-lomorfia a la desinéncia: morfs de genere (dit-@, sur-o, di-a), morfs verbals (su-a-ve-n, tem-i-e-n) i derivacio
(dign-itat, cruel-tat, bon-dat).

1.1.2 Allomorfia condicionada fonologicament (pronom personal en/I', morf de masculi -0 en els plurals).

1.2 La interficie fonologia-morfologia

1.2.1 Fendmens fonologics del domini de la frase i dependéncia de I'estructura prosodica. La jerarquia
prosodica.

1.2.2 El pas de I'estructura de constituents sintactica a l'estructura de constituents prosodica.

1.2.3 Analisi de casos il-lustratius. L'elisio de la -s de plural en central nordoriental. EI comportament com a
proclitic i enclitic del pronom ho en catala antic i en alguns dialectes occidentals.

L\

2.1. La interficie sintaxi-semantica

2.2. El Principi de Composicionalitat
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a. El calcul composicional

b. Problemes en la composicio del significat: Composicionalitat sintacticament transparent i aspectes no
composicionals del significat

2.3. Semantica de les expressions nominals
a. Correspondeéncia entre tipus sintactics i semantics d'expressions nominals

b. Definitud i referencialitat: tipologia dels Sistemes Determinants, especificacié de nombre, neutralitat de
nombre

c. Noms escarits i referencialitat débil

d. Genericitat

2.4. Semantica de les expressions negatives

a. L'expressio i interpretacio de la negacio

b. Concordancga negativa vs. doble negacié

c. Termes de polaritat negativa, mots-n i minimitzadors

d. Interaccié sintaxi-prosodia en la interpretacié d'expressions negatives

(23]

3.1. L'aproximacié dialectal a I'estudi de la variacid i el canvi linguistics; algunes aportacions de la sociolingistica
3.2. Planificacio i desenvolupament de la recerca sobre variacié dialectal

3.3.1. Disseny del projecte: seleccio de caracteristiques; métodes

d'entrevista linguistica

3.3.2. Treball sobre el terreny: seleccio d'informants; enregistrament sonor;

implementacié audiovisual

3.3.3. Emmagatzematge i processament computacionals de dades.

Quantificacié

3.3.4. Presentacio de resultats: cartografia digital; generacié automatitzada

de llistes; grafics

3.3. L'analisi de les dades com a base per a I'establiment de les divisions dialectals

3.4. Cas practic

4. RELACIO ENTRE PRODUCCIO | PERCEPCIO DE LA PARLA (Josefina Carrera-Sabaté, UB), 8 sessions de 1,5
hores

4.1. Produccio de laparla

4.1.1. Variacio sociofonética
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4.1.2. Senyal acustic

4.2. Percepcio de la parla

4.2.1. Percepci6 auditiva, visual i audiovisual

4.2.2. Models de percepcioé de la parla

4.2.3. Proves d'avaluacio de la parla

4.3. Analisis qualitatives i quantitatives de la produccié i percepcié de la parla

4.4, Estudis productius i perceptius: exemples i practiques

Metodologia

Es combinaran les exposicions amb la resolucio d'exercicis, la realitzacié d'activitats practiques, exposicions orals,
debats i I'elaboracio de treballs molt breus.

Activitats formatives

Titol Hores ECTS Resultats d aprenentatge

Tipus: Dirigides

Debats i activitats practiques 50 2 1,4,6,7,10, 11,12, 14, 15

Tipus: Supervisades

Tutoritzacio i exposicions orals 70 2,8 1,4,13, 14,15

Tipus: Autbnomes

Estudi personal i elaboracié d'exercicis i treballs 120 4.8

Avaluacio6

L'avaluacié es basara en les evidéncies seglients:
(a) resolucio d'exercicis, practiques, exposicions orals i lliurament de treballs molt breus: 80%
(b) participacio activa a classe: 20%

S'obtindra un No presentat quan es compleixi menys d'un 50% del punt (a).

Activitats d avaluacié

Pes Hores ECTS Resultats d aprenentatge

Realitzacié d'exercicis, treballs breus i presentacions 100% 10 0,4 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11, 14,
orals 15
Bibliografia
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